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“Conviene que muera un solo hombre por el pueblo ”

Introduccion

Los evangelios nos ofrecen cuatro versiones diferentes de la Pasién de Jesus, un hecho real y bien documentado que se
prestdé muy pronto a multiples vivencias y relecturas en el marco concreto de cada una de las primeras comunidades
cristianas. Son textos que responden a la fe adulta de unos cristianos capaces de descifrar el sentido profundo del
escandalo de la cruz dentro del plan de Dios dibujado por las Escrituras. La pasion de JesUs se convirtié para ellos en el
acontecimiento privilegiado y propicio para adentrarse en el misterioso mundo de Dios, identificado con el dolor y al
sufrimiento de cuantos hacen el camino de la cruz.

Con trazos concisos, sobrios a la vez que altamente sugerentes, la tradicién de Jn 18-19 sumerge al lector en la
contemplacion de los pasos de Jesus, desde Getsemani hasta la cruz, desvelandole progresivamente los valores que
entrana el gesto supremo del Crucificado, espejo y motivacion ultima del verdadero discipulado. Paradéjicamente, Jesus
es “glorificado” en su pasion, convertida en una auténtica teofania gloriosa. Habia llegado “la hora” de su plena revelacién
al mundo, de manifestar en todo su esplendor la presencia hasta entonces velada de su plena identificacién con el Padre
Dios. Quien nunca le habia abandonado en la debilidad de su carne, le acompanara también en este momento crucial con
el que culmina su misién de generosa entrega.

Fray Juan Huarte Osacar
Convento de San Esteban (Salamanca)

| ecturas

Primera lectura
L ectura del libro de Isalas 52, 13 — 53, 12

MIRAD, mi siervo tendra éxito, subira y crecera mucho. Como muchos se espantaron de él porque desfigurado no parecia
hombre, ni tenia aspecto humano, asi asombrara a muchos pueblos, ante él los reyes cerraran la boca, al ver algo
inenarrable y comprender algo inaudito. ¢Quién creyd nuestro anuncio?; sa quién se reveld el brazo del Sefnor? Crecid

en su presencia como brote, como raiz en tierra arida, sin figura, sin belleza. Lo vimos sin aspecto atrayente, despreciado
y evitado de los hombres, como un hombre de dolores, acostumbrado a sufrimientos, ante el cual se ocultaban los rostros,
despreciado y desestimado. El soporté nuestros sufrimientos y aguanté nuestros dolores; nosotros lo estimamos leproso,
herido de Dios y humillado; pero él fue traspasado por nuestras rebeliones, triturado por nuestros crimenes. Nuestro
castigo saludable cay6 sobre él, sus cicatrices nos curaron. Todos errdbamos como ovejas, cada uno siguiendo su
camino; y el Sefior carg6 sobre él todos nuestros crimenes. Maltratado, voluntariamente se humillaba y no abria la boca:
como cordero llevado al matadero, como oveja ante el esquilador, enmudecia y no abria la boca. Sin defensa, sin justicia,
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se lo llevaron, ¢quién se preocupara de su estirpe? Lo arrancaron de la tierra de los vivos, por los pecados de mi pueblo
lo hirieron. Le dieron sepultura con los malvados y una tumba con los malhechores, aunque no habia cometido crimenes
ni hubo engano en su boca. El Sefor quiso triturarlo con el sufrimiento, y entregar su vida como expiacion: vera su
descendencia, prolongara sus afos, lo que el Sefior quiere prosperara por su mano. Por los trabajos de su alma vera la
luz, el justo se saciara de conocimiento. Mi siervo justificar4 a muchos, porque cargé con los crimenes de ellos. Le daré
una multitud como parte, y tendra como despojo una muchedumbre. Porque expuso su vida a la muerte y fue contado
entre los pecadores, él tomd el pecado de muchos e intercedié por los pecadores.

Salmo

Sal 30,2y 6.12-13.15-16. 17y 25 R/. Padre, a tus manos
encomiendo mi espiritu

A ti, Sefior, me acojo: no quede yo nunca defraudado; td, que eres justo, ponme a salvo. A tus manos encomiendo mi
espiritu: t, el Dios leal, me libraras. R/. Soy la burla de todos mis enemigos, la irrisién de mis vecinos, el espanto de mis
conocidos: me ven por la calle, y escapan de mi. Me han olvidado como a un muerto, me han desechado como a un
cacharro indtil. R/. Pero yo confio en ti, Sefior; te digo: «TU eres mi Dios». En tu mano estan mis azares: librame de los
enemigos que me persiguen. R/. Haz brillar tu rostro sobre tu siervo, salvame por tu misericordia. Sed fuertes y valientes
de corazén, los que esperais en el Sefior. R/.

Segunda lectura
L ectura de la carta a los Hebreos 4, 14-16; 5, 7-9

Hermanos: Ya que tenemos un sumo sacerdote grande que ha atravesado el cielo, Jesus, Hijo de Dios, mantengamos
firme la confesién de fe. No tenemos un sumo sacerdote incapaz de compadecerse de nuestras debilidades, sino que ha
sido probado en todo, como nosotros, menos en el pecado. Por eso, comparezcamos confiados ante el trono de la gracia,
para alcanzar misericordia y encontrar gracia para un auxilio oportuno. Cristo, en efecto, en los dias de su vida mortal, a
gritos y con lagrimas, presentd oraciones y suplicas al que podia salvarlo de la muerte, siendo escuchado por su piedad
filial. Y, aun siendo Hijo, aprendio, sufriendo, a obedecer. Y, llevado a la consumacién, se convirtid, para todos los que lo
obedecen, en autor de salvacion eterna.

Evangelio del dia
Pasion de nuestro Sefior Jesucristo segun san Juan 18, 1 — 19, 42

Cronista: En aquel tiempo, salié Jesus con sus discipulos al otro lado del torrente Cedrén, donde habia un huerto, y
entraron alli él y sus discipulos. Judas, el que lo iba a entregar, conocia también el sitio, porque Jesuls se reunia a
menudo alli con sus discipulos. Judas entonces, tomando una cohorte y unos guardias de los sumos sacerdotes y de los
fariseos, entr6 alla con faroles, antorchas y armas. Jesus, sabiendo todo lo que venia sobre él, se adelanté y les dijo: +
«¢ A quién buscais?». C. Le contestaron: S. «A Jesus, el Nazareno». C. Les dijo Jesus: + «Yo soy». C. Estaba también
con ellos Judas, el que lo iba a entregar. Al decirles: «Yo soy», retrocedieron y cayeron a tierra. Les pregunté otra vez: +
«¢ A quién buscais?». C. Ellos dijeron: S. «A JesuUs, el Nazareno». C. JesuUs contesto: + «Os he dicho que soy yo. Si me
buscais a mi, dejad marchar a estos». C. Y asi se cumplié lo que habia dicho: «No he perdido a ninguno de los que me
diste». Entonces Simén Pedro, que llevaba una espada, la sac6 e hirié al criado del sumo sacerdote, cortandole la oreja
derecha. Este criado se llamaba Malco. Dijo entonces JesUs a Pedro: + «Mete la espada en la vaina. El caliz que me ha
dado mi Padre, ¢no lo voy a beber?». C. La cohorte, el tribuno y los guardias de los judios prendieron a Jesus, lo ataron y
lo llevaron primero a Anas, porque era suegro de Caifas, sumo sacerdote aquel afo; Caifas era el que habia dado a los
judios este consejo: «Conviene que muera un solo hombre por el pueblo». Simén Pedro y otro discipulo seguian a Jesus.
Este discipulo era conocido del sumo sacerdote y entré con Jesus en el palacio del sumo sacerdote, mientras Pedro se
quedé fuera a la puerta. Salié el otro discipulo, el conocido del sumo sacerdote, habl6 a la portera e hizo entrar a Pedro.
La criada portera dijo entonces a Pedro: S. «;No eres ti también de los discipulos de ese hombre?». C. El dijo: S. «No lo
soy». C. Los criados y los guardias habian encendido un brasero, porque hacia frio, y se calentaban. También Pedro



estaba con ellos de pie, calentandose. El sumo sacerdote interrogé a Jesus acerca de sus discipulos y de su doctrina.
Jesus le contesto: + «Yo he hablado abiertamente al mundo; yo he ensefiado continuamente en la sinagoga y en el
templo, donde se rednen todos los judios, y no he dicho nada a escondidas. ¢ Por qué me preguntas a mi? Pregunta a los
que me han oido de qué les he hablado. Ellos saben lo que yo he dicho». C. Apenas dijo esto, uno de los guardias que
estaba alli le dio una bofetada a Jesus, diciendo: S. «;Asi contestas al sumo sacerdote?». C. Jesus respondi6: + «Si he
faltado al hablar, muestra en qué he faltado; pero si he hablado como se debe, ;por qué me pegas?». C. Entonces Anas
lo envi6 atado a Caifas, sumo sacerdote. C. Sim6n Pedro estaba de pie, calentdndose, y le dijeron: S. «;No eres tu
también de sus discipulos?». C. El lo negé, diciendo: S. «No lo soy». C. Uno de los criados del sumo sacerdote, pariente
de aquel a quien Pedro le corté la oreja, le dijo: S. «4No te he visto yo en el huerto con él?». C. Pedro volvié a negar, y
enseguida cant6 un gallo. C. Llevaron a Jesus de casa de Caifas al pretorio. Era el amanecer, y ellos no entraron en el
pretorio para no incurrir en impureza y poder asi comer la Pascua. Sali6 Pilato afuera, adonde estaban ellos, y dijo: S.
«¢,Qué acusacion presentais contra este hombre?». C. Le contestaron: S. «Si este no fuera un malhechor, no te lo
entregariamos». C. Pilato les dijo: S. «Llevaoslo vosotros y juzgadlo segun vuestra ley». C. Los judios le dijeron: S. «No
estamos autorizados para dar muerte a nadie». C. Y asi se cumplié lo que habia dicho Jesus, indicando de qué muerte
iba a morir. Entré otra vez Pilato en el pretorio, llamé a JesUs y le dijo: S. «¢ Eres t el rey de los judios?». C. Jesus le
contestd: + «¢ Dices eso por tu cuenta o te lo han dicho otros de mi?». C. Pilato replicé: S. «;Acaso soy yo judio? Tu
gente y los sumos sacerdotes te han entregado a mi; ;qué has hecho?». C. JesUs le contestd: + «Mi reino no es de este
mundo. Si mi reino fuera de este mundo, mi guardia habria luchado para que no cayera en manos de los judios. Pero mi
reino no es de aqui». C. Pilato le dijo: S. «Entonces, ¢tU eres rey?». C. JesUs le contestd: + «Tu lo dices: soy rey. Yo para
esto he nacido y para esto he venido al mundo: para dar testimonio de la verdad. Todo el que es de la verdad escucha mi
voz». C. Pilato le dijo: S. «Y, ¢qué es la verdad?». C. Dicho esto, sali6 otra vez adonde estaban los judios y les dijo: S.
«Yo no encuentro en él ninguna culpa. Es costumbre entre vosotros que por Pascua ponga a uno en libertad. ¢ Queréis
que os suelte al rey de los judios?». C. Volvieron a gritar: S. «A ese no, a Barrabas». C. El tal Barrabas era un bandido. C.
Entonces Pilato tomé a Jesus y lo mandé azotar. Y los soldados trenzaron una corona de espinas, se la pusieron en la
cabeza y le echaron por encima un manto color parpura; y, acercandose a él, le decian: S. «Salve, rey de los judios!». C.
Y le daban bofetadas. Pilato sali6 otra vez afuera y les dijo: S. «Mirad, os lo saco afuera para que sepais que no
encuentro en él ninguna culpa». C. Y salié JesUs afuera, llevando la corona de espinas y el manto color purpura. Pilato les
dijo: S. «He aqui al hombre». C. Cuando lo vieron los sumos sacerdotes y los guardias, gritaron: S. «Crucificalo,
crucificalo!». C. Pilato les dijo: S. «Llevaoslo vosotros y crucificadlo, porque yo no encuentro culpa en él». C. Los judios le
contestaron: S. «Nosotros tenemos una ley, y segun esa ley tiene que morir, porque se ha hecho Hijo de Dios». C.
Cuando Pilato oyé estas palabras, se asustd aln mas. Entr6 otra vez en el pretorio y dijo a JesUs: S. «¢De ddnde eres
tu?». C. Pero Jesus no le dio respuesta. Y Pilato le dijo: S. «¢A mi no me hablas? ;No sabes que tengo autoridad para
soltarte y autoridad para crucificarte?». C. Jesus le contestd: + «No tendrias ninguna autoridad sobre mi si no te la
hubieran dado de lo alto. Por eso el que me ha entregado a ti tiene un pecado mayor». C. Desde este momento Pilato
trataba de soltarlo, pero los judios gritaban: S. «Si sueltas a ese, no eres amigo del César. Todo el que se hace rey esta
contra el César». C. Pilato entonces, al oir estas palabras, sac6 afuera a Jesus y se sentd en el tribunal, en el sitio que
llaman «el Enlosado» (en hebreo “Gabbata”). Era el dia de la Preparacién de la Pascua, hacia el mediodia. Y dijo Pilato a
los judios: S. «He aqui a vuestro rey». C. Ellos gritaron: S. «jFuera, fuera; crucificalo!». C. Pilato les dijo: S. «¢A vuestro
rey voy a crucificar?». C. Contestaron los sumos sacerdotes: S. «No tenemos mas rey que al César». C. Entonces se lo
entregd para que lo crucificaran. C. Tomaron a Jesus, y, cargando él mismo con la cruz, sali6 al sitio llamado «de la
Calavera» (que en hebreo se dice “Gélgota”), donde lo crucificaron; y con él a otros dos, uno a cada lado, y en medio,
Jesus. Y Pilato escribié un letrero y lo puso encima de la cruz; en él estaba escrito: «Jesus, e! Nazareno, el rey de los
judios». Leyeron el letrero muchos judios, porque estaba cerca el lugar donde crucificaron a Jesus, y estaba escrito en
hebreo, latin y griego. Entonces los sumos sacerdotes de los judios dijeron a Pilato: S. «No escribas “El rey de los judios”,
sino: “Este ha dicho: soy el rey de los judios”». C. Pilato les contestd: S. «Lo escrito, escrito esta». C. Los soldados,
cuando crucificaron a Jesus, cogieron su ropa, haciendo cuatro partes, una para cada soldado, y apartaron la tlnica. Era
una tlnica sin costura, tejida toda de una pieza de arriba abajo. Y se dijeron: S. «No la rasguemos, sino echémosla a
suerte, a ver a quién le toca». C. Asi se cumpli6 la Escritura: «Se repartieron mis ropas y echaron a suerte mi tinica».
Esto hicieron los soldados. C. Junto a la cruz de Jesus estaban su madre, la hermana de su madre, Maria, la de Cleofés,
y Maria, la Magdalena. Jesus, al ver a su madre y junto a ella al discipulo al que amaba, dijo a su madre: + «Mujer, ahi
tienes a tu hijo». C. Luego, dijo al discipulo: + «Ahi tienes a tu madre». C. Y desde aquella hora, el discipulo la recibié
como algo propio. C. Después de esto, sabiendo JesuUs que ya todo estaba cumplido, para que se cumpliera la Escritura,
dijo: + «Tengo sed». C. Habia alli un jarro lleno de vinagre. Y, sujetando una esponja empapada en vinagre a una cafna de
hisopo, se la acercaron a la boca. Jesus, cuando tomo el vinagre, dijo: + «Esta cumplido». C. E inclinando la cabeza,



entreg6 el espiritu. Todos se arrodillan, y se hace una pausa. C. Los judios entonces, como era el dia de la Preparacion,
para que no se quedaran los cuerpos en la cruz el sabado, porque aquel sdbado era un dia grande, pidieron a Pilato que
les quebraran las piernas y que los quitaran. Fueron los soldados, le quebraron las piernas al primero y luego al otro que
habian crucificado con él; pero al llegar a Jesus, viendo que ya habia muerto, no le quebraron las piernas, sino que uno
de los soldados, con la lanza, le traspas6 el costado, y al punto salié sangre y agua. El que lo vio da testimonio, y su
testimonio es verdadero, y él sabe que dice verdad, para que también vosotros credis. Esto ocurrié para que se cumpliera
la Escritura: «No le quebraran un hueso»; y en otro lugar la Escritura dice: «Miraran al que traspasaron». C. Después de
esto, José de Arimatea, que era discipulo de Jesus aunque oculto por miedo a los judios, pidi6 a Pilato que le dejara
llevarse el cuerpo de JesUs. Y Pilato lo autorizé. El fue entonces y se llevé el cuerpo. Llegé también Nicodemo, el que
habia ido a verlo de noche, y trajo unas cien libras de una mixtura de mirra y aloe. Tomaron el cuerpo de Jesus y lo
envolvieron en los lienzos con los aromas, segln se acostumbra a enterrar entre los judios. Habia un huerto en el sitio
donde lo crucificaron, y en el huerto, un sepulcro nuevo donde nadie habia sido enterrado todavia. Y como para los judios
era el dia de la Preparacion, y el sepulcro estaba cerca, pusieron alli a JesuUs.

Comentario biblico

Pasion de nuestro Sefior Jesucristo
San Juan 18,1-19,42

C. En aquel tiempo, sali6é Jesls con sus discipulos al otro lado del torrente Cedrén, donde habia un huerto, y entraron alli
él y sus discipulos. judas, el traidor, conocia también el sitio, porque JesUs se reunia a menudo alli con sus discipulos.
judas entonces, tomando la patrulla y unos guardias de los sumos sacerdotes y de los fariseos, entré alla con faroles,
antorchas y armas. Jesus, sabiendo todo lo que venia sobre él, se adelantd y les dijo: + - «;A quién buscais?» C. Le
contestaron: S. - «A Jesus, el Nazareno.» C. Les dijo Jesus: + - «Yo soy.» C. Estaba también con ellos judas, el traidor. Al
decirles: «Yo soy», retrocedieron y cayeron a tierra. Les pregunté otra vez: + - «4A quién buscais?» C. Ellos dijeron: S. -
«A Jesus, el Nazareno.» C. Jesus contestd: + -«Os he dicho que soy yo. Si me buscais a mi, dejad marchar a éstos» C. Y
asi se cumplié lo que habia dicho: «No he perdido a ninguno de los que me diste.» Entonces Simén Pedro, que llevaba
una espada, la sacé e hirié al criado del sumo sacerdote, cortandole la oreja derecha. Este criado se llamaba Malco. Dijo
entonces Jesus a Pedro: + - «Mete la espada en la vaina. El céliz que me ha dado mi Padre, 4no lo voy a beber?» C. La
patrulla, el tribuno y los guardias de los judios prendieron a jesus, lo ataron y lo llevaron primero a Ands, porque era
suegro de Caifas, sumo sacerdote aquel ano; era Caifas el que habia dado a los judios este consejo: «Conviene que
muera un solo hombre por el pueblo.» Simén Pedro y otro discipulo seguian a Jesus. Este discipulo era conocido del
sumo sacerdote y entré con Jesus en el palacio del sumo sacerdote, mientras Pedro se quedé fuera a la puerta. Sali6 el
otro discipulo, el conocido del sumo sacerdote, habl6 a la portera e hizo entrar a Pedro. La criada que hacia de portera
dijo entonces a Pedro: S. - «;No eres ti también de los discipulos de ese hombre?» C. El dijo: S. - «No lo soy.» C. Los
criados y los guardias habian encendido un brasero, porque hacia frio, y se calentaban. También Pedro estaba con ellos
de pie, calentandose. El sumo sacerdote interrogé a Jesus acerca de sus discipulos y de la doctrina. JesuUs le contesté: +
- «Yo he hablado abiertamente al mundo; yo he ensefiado continuamente en la sinagoga y en el templo, donde se redinen
todos los judios, y no he dicho nada a escondidas. ;Por qué me interrogas a mi? 1nterroga a los que me han oido, de
qué les he hablado. Ellos saben lo que he dicho yo.» C. Apenas dijo esto, uno de los guardias que estaba alli le dio una
bofetada a Jesus, diciendo: S. - «4Asi contestas al sumo sacerdote?» C. JesUs respondié: + - «Si he faltado al hablar,
muestra en qué he faltado; pero si he hablado como se debe, spor qué me pegas?» C. Entonces Anas lo envié atado a
Caifas, sumo sacerdote. C. Simén Pedro estaba en pie, calentandose, y le dijeron: S. - «;No eres tu también de sus
discipulos?» C. El lo neg6, diciendo: S. - «No lo soy.» C. Uno de los criados del sumo sacerdote, pariente de aquel a
quien Pedro le cortd la oreja, le dijo: S. - «;No te he visto yo con él en el huerto?» C. Pedro volvié a negar, y enseguida
canté un gallo. C. Llevaron a Jesus de casa de Caifas al pretorio. Era el amanecer, y ellos no entraron en el pretorio para
no incurrir en impureza y poder asi comer la Pascua. Sali6 Pilato afuera, adonde estaban ellos, y dijo: S. - «;Qué
acusacién presentais contra este hombre?» C. Le contestaron: S. - «Si éste no fuera un malhechor, no te lo
entregariamos.» C. Pilato les dijo: S. - «Llevaoslo vosotros y juzgadlo segin vuestra ley.» C. Los judios le dijeron: S. -
«No estamos autorizados para dar muerte a nadie.» C. Y asi se cumplié lo que habia dicho JesUs, indicando de qué
muerte iba a morir. Entré otra vez Pilato en el pretorio, llamé a Jesus y le dijo: S. - «¢Eres t0 el rey de los judios?» C.
JesUs le contestoé: + - «¢Dices eso por tu cuenta o te lo han dicho otros de mi?» C. Pilato replicé: S. - «;Acaso soy yo



judio? Tu gente y los sumos sacerdotes te han entregado a mi; ;qué has hecho?» C. Jesus le contesté: + - «Mi reino no
es de este mundo. Si mi reino fuera de este mundo, mi guardia habria luchado para que no cayera en manos de los
judios. Pero mi reino no es de aqui.» C. Pilato le dijo: S. - «Conque, ¢tU eres rey?» C. JesUs le contestd: + - «Tu lo dices:
soy rey. Yo para esto he nacido y para esto he venido al mundo: para ser testigo de la verdad. Todo el que es de la
verdad escucha mi voz.» C. Pilato le dijo: S. - «Y, ;qué es la verdad?» C. Dicho esto, salié otra vez adonde estaban los
judios y les dijo: S. - «Yo no encuentro en él ninguna culpa. Es costumbre entre vosotros que por Pascua ponga a uno en
libertad. ;Queréis que os suelte al rey de los judios?» C. Volvieron a gritar: S. - «A ése no, a Barrabas.» C. El tal
Barrabas era un bandido. C. Entonces Pilato tomé a JesUs y lo mandd azotar. Y los soldados trenzaron una corona de
espinas, se la pusieron en la cabeza y le echaron por encima un manto color purpura; y, acercandose a él, le decian: S. -
«jSalve, rey de los judios!» C. Y le daban bofetadas. Pilato sali6 otra vez afuera y les dijo: S. - «Mirad, os lo saco afuera,
para que sepais que no encuentro en él ninguna culpa.» C. Y salié JesUs afuera, llevando la corona de espinas y el manto
color purpdura.. Pilato les dijo: S. - «Aqui lo tenéis.» C. Cuando lo vieron los sumos sacerdotes y los guardias, gritaron: S. -
«jCrucificalo, crucificalo!» C. Pilato les dijo: S - «Llevaoslo vosotros y crucificadlo, porque yo no encuentro culpa en él.»
C. Los judios le contestaron: S - «Nosotros tenemos una ley, y segin esa ley tiene que morir, porque se ha declarado Hijo
de Dios.» C. Cuando Pilato oy6 estas palabras, se asustdé alin mas y, entrando otra vez en el pretorio, dijo a Jesus: S. -
«¢De donde eres tu?» C. Pero Jesus no le dio respuesta. Y Pilato le dijo: S. - «¢A mi no me hablas? ;No sabes que
tengo autoridad para soltarte y autoridad para crucificarte?» C. JesUs le contestd: + -«No tendrias ninguna autoridad sobre
mi, si no te la hubieran dado de lo alto. Por eso el que me ha entregado a ti tiene un pecado mayor.» C. Desde este
momento Pilato trataba de soltarlo, pero los judios gritaban: S. - «Si sueltas a ése, no eres amigo del César. Todo el que
se declara rey esta contra el César.» C. Pilato entonces, al oir estas palabras, sacé afuera a Jesus y lo sentd en el
tribunal, en el sitio que llaman «el Enlosado» (en hebreo Gabbata). Era el dia de la Preparacion de la Pascua, hacia el
mediodia. Y dijo Pilato a los judios: S. - «Aqui tenéis a vuestro rey.» C. Ellos gritaron: S. - «jFuera, fuera; crucificalo!» C.
Pilato les dijo: S. - «;A vuestro rey voy a crucificar?» C. Contestaron los sumos sacerdotes: S. - «No tenemos mas rey
que al César.» C. Entonces se lo entreg6 para que lo crucificaran. Lo crucificaron, y con él a otros dos C. Tomaron a
Jesus, y él, cargando con la cruz, sali6é al sitio llamado «de la Calavera» (que en hebreo se dice Gdlgota), donde lo
crucificaron; y con él a otros dos, uno a cada lado, y en medio, Jesus. Y Pilato escribié un letrero y lo puso encima de la
cruz; en él estaba escrito: «Jesus, el Nazareno, el rey de los judios.» Leyeron el letrero muchos judios, porque estaba
cerca el lugar donde crucificaron a Jesus, y estaba escrito en hebreo, latin y griego. Entonces los sumos sacerdotes de
los judios dijeron a Pilato: S. -«No, escribas: "El rey de los judios”, sino: "Este ha dicho: Soy el rey de los judios." » C.
Pilato les contesto: S. - «Lo escrito, escrito estd.» Se repartieron mis ropas C. Los soldados, cuando crucificaron a Jesus,
cogieron su ropa, haciendo cuatro partes, una para cada soldado, y apartaron la tinica. Era una tunica sin costura, tejida
toda de una pieza de arriba abajo. Y se dijeron: S. - «No la rasguemos, sino echemos a suerte, a ver a quién le toca.» C.
Asi se cumpli6 la Escritura: «Se repartieron mis ropas y echaron a suerte mi tinica». Esto hicieron los soldados. Ahi
tienes a tu hijo. - Ahi tienes a tu madre C. junto a la cruz de JesUs estaban su madre, la hermana de Maria, la Magdalena.
Jesus, al ver a su madre y cerca al discipulo que tanto queria, dijo a su madre: + - «Mujer, ahi tienes a tu hijo. C. Luego,
dijo al discipulo: + - «Ahi tienes a tu madre.» C. Y desde aquella hora, el discipulo la recibié en su casa. C. Después de
esto, sabiendo Jesus que todo habia llegado a su término, para que se cumpliera la Escritura dijo: + -«Tengo sed.» C.
Habia alli un jarro lleno de vinagre. Y, sujetando una esponja empapada en vinagre a una cafa de hisopo, se la acercaron
a la boca. Jesus, cuando tomé el vinagre, dijo: +- «Esta cumplido.» C. E, inclinando la cabeza, entreg6 el espiritu. Todos
se arrodillan, y se hace una pausa. Y al punto salié sangre y agua C. Los judios entonces, como era el dia de la
Preparacion, para que no se quedaran los cuerpos en la cruz el sabado, porque aquel sabado era un dia solemne,
pidieron a Pilato que les quebraran las piernas y que los quitaran. Fueron los soldados, le quebraron las piernas al
primero y luego al otro que habian crucificado con él; pero al llegar a Jesus, viendo que ya habia muerto, no le quebraron
las piernas, sino que uno de los soldados, con la lanza, le traspasoé el costado, y al punto salié sangre y agua. El que lo
vio da testimonio, y su testimonio es verdadero, y él sabe que dice verdad, para que también vosotros creais. Esto ocurrié
para que se cumpliera la Escritura: «No le quebraran un hueso»; y en otro lugar la Escritura dice: «Miraran al que
atravesaron» Vendaron todo el cuerpo de Jesus, con los aromas C. Después de esto, José de Arimatea, que era
discipulo clandestino de JesUs por miedo a los judios, pidi6 a Pilato que le dejara llevarse el cuerpo de Jesus. Y Pilato lo
autorizé. El fue entonces y se llevé el cuerpo. Llegé también Nicodemo, el que habia ido a verlo de noche, y trajo unas
cien fibras de una mixtura de mirra y aloe. Tomaron el cuerpo de JesUs y lo vendaron todo, con los aromas, segun se
acostumbra a enterrar entre los judios. Habia un huerto en el sitio donde lo crucificaron, y en el huerto un sepulcro nuevo
donde nadie habia sido enterrado todavia. Y como para los judios era el dia de la Preparacién, y el sepulcro estaba
cerca, pusieron alli a Jesus.



(Hoy ofrecemos en texto de la Pasion de San Juan sin comentarios biblicos)

Fray Miguel de Burgos Nufiez
(1944-2019)

Pautas para la homilia

El Cristo glorioso de la Pasion

Quien lee el relato de Juan tiene la impresién de asistir, un tanto perplejo, a una lectura “desapasionada” de la pasion de
Jesus. 4Donde queda el dramatismo y la crudeza de lo acontecido, tal como nos lo relatan los otros evangelistas? Sin
embargo, leyendo el texto en profundidad, nos damos cuenta de que esta primera impresion no es del todo exacta. Es
justamente su pasion amorosa la que le lleva a celebrar con sus discipulos la cena de despedida “sabiendo que habia
llegado su hora de pasar de este mundo al Padre” (13,1). ;No “se turbd en su interior” después del lavatorio de los pies
de sus discipulos, cuando hubo de predecirles la traicion de Judas? (13,21). ¢ No sintié JesUs “de nuevo una conmocién
interior” al ver llorar a Maria por la muerte de su hermano Lazaro? (11,38). En su camino hacia el calvario Jesls no fue
ajeno a la inquietud, turbacion y abatimiento que afectan a cualquier persona en trances semejantes. 4 Co6mo “mirar, pues,
al que traspasaron” (19,17), acercarse a la pasién de Jesus sin dejarse llevar por los sentimientos de un corazén
apasionado y traspasado?

Ahora bien, en el relato del cuarto evangelista JesUs no se queja, no muestra los gestos desgarradores del dolor ni las
limitaciones humanas inherentes a la debilidad de la carne, no expresa abiertamente el sufrimiento y la dura lucha interior
de quien afronta la inminencia de la muerte. Sin renunciar a su condicién humana pero como sobreponiéndose a la
misma y trascendiendo al mismo tiempo el plano externo de las condiciones que rodean al condenado, Jesus, el que va a
ser crucificado, se sumerge en los planes de Dios y se reafirma en su firme voluntad de llevar hasta el final la misién para
la que habia sido llamado (12, 27-30). Es en la cruz donde puede mostrar su verdadera condicién de Hijo, investido del
poder y la fuerza de Dios, quien le refrenda en su mision y le envuelve en un halo de gloria.

La pasion de Jesus remite a su vida. Una muerte anunciada

Jesus, con sus signos portentosos, ya habia manifestado su gloria ante los judios (Jn 2-12). La habia mostrado también a
sus discipulos déndoles a conocer su identidad: “el que me ha visto a mi, ha visto al Padre” (13-17). Ahora, en la pasién,
se va a manifestar publicamente a los ojos todos (18-19). El sabia que la suerte estaba echada. Ya le habian juzgado y
condenado a muerte durante su ministerio publico, sometiéndole a un continuo proceso de difamacion, de enfrentamiento
y rechazo. Fue Caifas, el sumo sacerdote, quien profetiz6é inconscientemente una muerte anunciada: “conviene que
muera un solo hombre por el pueblo” (18,14). Efectivamente, “desde ese dia decidieron darle muerte” (11,53). Jn no
cuenta el proceso ante el Sanedrin, porque el proceso y el juicio condenatorio de JesUs ya habian tenido lugar con
antelacion. Jesus “sabia todo lo que le iba a ocurrir” (18,4), lo tenia perfectamente asumido. Se entregaba de forma
consciente y libre.

La fuerte carga simbdlica de todo el relato de la pasién remite al lector en esa misma direccion. Jesus muere la vispera
de Pascua (cuando se inmolaban los corderos en el Templo), como verdadero Cordero pascual, haciendo honor a la
inscripcién de la cruz que preside su entrega: él es el auténtico Rey y Sefior. En todo momento ha sido duefio de su
destino. Es él quien domina y dirige la escena, quien sale al encuentro de quienes vienen a prenderlo: “4 A quién buscais?
... Ya os he dicho que Yo soy” (18, 4-8). Esa es su identidad, la del mismo Dios que se aparecié a Moisés en la zarza
ardiendo (Ex 3,14) y en quien creian los que ahora lo maniatan. “Cuando hayais levantado al Hijo del hombre, entonces
sabréis que Yo soy” (8,27).

Pasion de Jesus y discipulado

Ahondando en las verdaderas motivaciones y significado de la opcién tomada por Jesus, el evangelista es capaz de
transfigurar los hechos para transmitirnos y adentrarnos en lo més real de los mismos, para elevarnos a la contemplacién
teol6gica de un Dios que aparece discreta y confidencialmente tras las bambalinas de la escena. Jesis muere como
Senor, duefo de su destino, en la paz de Dios: “E inclinando la cabeza entreg6 el espiritu” (19,30). No es un grito
desgarrador. No muere como victima que sucumbe a la desgracia sino dando vida. Es la palabra serena de quien ha



vivido con dignidad llevando a cabo su mision, de quien esta impartiendo la Gltima leccién de su vida.

La majestuosa grandeza de la fidelidad de Jesus contrasta, por el contrario, con la incomprensién y la triple negacién de
Pedro: “no lo soy” (18,17.25.27). En él estan representados el resto de los discipulos, cuantos no le comprenden y le
abandonan. Sélo se mantiene en pie a los pies de la cruz su madre, junto con otras mujeres y “el discipulo a quien Jesus
amaba”. Es el amor el que nos mantiene en pie y nos salva. El amor de Dios manifestado en Cristo Jesus y proyectado
ahora en el discipulado de quienes han reconocido que Dios les ama. Después de todo, y a pesar de sus debilidades,
Jesus seguira confiando a Pedro su misién pastoral (Jn 21,15-17). Es en la gloria de la Cruz, manifestacién suprema del
amor incondicional de Dios en Cristo Jesus, donde reside su fortaleza, es decir, la del verdadero discipulado.

Fray Juan Huarte Osacar
Convento de San Esteban (Salamanca)

Evangelio para nifios

Viernes Santo -
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Pasion de nuestro Sefior Jesucristo
Juan 18, 1-19, 42
Descarga la imagen en el tamano que quieras:Normal Grande

Evangelio

Tomaron a Jesus , y él cargando con la cruz, salié al sitio lamado "de la calavera” (que en hebreo se dice Gdlgota),
donde lo crucificaron; y con él a otros dos, uno a cada lado, y en medio, Jesus. Y Pilato escribié un letrero y lo puso
encima de la cruz; en él estaba escrito: ""Jesus el Nazareno, el Rey de los judios™ Leyeron el letrero muchos judios,
porque estaba cerca el lugar donde crucificaron a Jesus y estaba escrito en hebreo, latin y griego. Entonces los sumos
sacerdotes de los judios le dijeron a Pilato: - No escribas ""El rey de los judios™, sino ""Este ha dicho: Soy rey de los
judios™. Pilato les contest6: - Lo escrito, escrito esta. Los soldados, cuando crucificaron a Jesus, cogieron su ropa,
haciendo cuatro partes, una para cada soldado, y apartarton la tlnica. Era una tanica sin costura, tejida toda de una pieza
de arriba abajo. Y se dijeron: - No la rasguemos, sino echemos a suertes a ver a quién le toca. Asi se cumpli6 la Escritura:
""Se repartieronmis ropas y echaron a suerte mi tanica™. Esto hicieron los soldados. Junto a la cruz de Jesus estaban su
madre, la hermana de su madre Maria de Cleofas y Maria la Magdalena. Jesus, al ver a su madre y cerca al discipulo que
tanto queria, dijo a su madre: - Mujer, ahi tienes a tu hijo. Luego dijo al discipulo: - Ahi tienes a tu madre. Y desde aquella
hora, el discipulo la recibié en su casa. Después de esto, sabiendo JesUs que todo habia llegado a su término, para que
se cumpliera la Escritura dijo: - Tengo sed. Habia alli un jarro lleno de vinagre. Y, sujetando una esponja empapada en
vinagre a una cana de hisopo, se la acercaron a la boca. Jesus, cuando tomé el vinagre, dijo: - Esta cumplido. E,
inclinando la cabeza entreg6 el espiritu.”

Explicacion

"Este dia recordamos la muerte de Jesus, clavado en una cruz. Ocurrié hacia las tres de la tarde, a las afueras de
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Jerusalén. Le pusieron denuncias por decir que era Hijo de Dios y por proclamarse rey, y en el juicio le trataron de
blasfemo y oponente al emperador de Roma. Por eso le condenaron a morir. Junto a la cruz de Jesus, estaba su madre,
la hermana de su madre y Maria Magdalena."
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